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 محتوى الرسالة

 
 

 أ إقرار الطالب

 ب ملخص البحث

 ه تصحيح الرسالة

 و الشعار والإهداء

 ح التقديم والشكر

 ي محتوى الرسالة

 الباب الأول

 مقدمة

 

 1 الفصل الأول: خلفية البحث

 9 الفصل الثاني: تحقيق البحث

 9 الفصل الثالث: أغراض البحث

 10 الفصل الرابع: فوائد البحث

 11 الفصل الخامس: أساس التفكير
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 17 الفصل السادس: البحوث السابقة المناسبة

 الباب الثاني

 التحليل النظري للترجمة وتعليمها

 21 ....................................................................................... الفصل الأول: مفهوم الترجمة

 21 تعريف الترجمة وحقيقتها أ.

 24 عملية الترجمة ب.

 31 استراتيجيات الترجمة .ج

 33 دقة الترجمة .د

 36 ........................................................................................ الفصل الثاني: مفهوم المعنى

 43 .................................................................................... الفصل الثالث: التكافؤ المعنوي

 45 التكافؤ الشكلي أ.

 53 التكافؤ الديناميكي ب.

 57 غير التكافؤ المعنوي في الترجمة ج.

 60 .......................................................................................الفصل الرابع: تحوّلها النحوي

 60 التحولات النحوية الإلزامية والآلية أ.

 61 التحولات الناتجة عن عدم وجود البنية النحوية في لغة الهدف ب.
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 61 التحولات مراعاةً لطبيعية التعبير ج.

 62 (Unit Shift)التحول في الوحدة اللغوية  د.

 62 (Modulation)التحول الدلالي  ه.

 64 ..................................... الفصل الخامس: الكتاب التعليمي ومواد التعلم في تعليم اللغة العربية

 الباب الثالث

 sمنهجية البحث

 71 ........................................................ الفصل الأول: مدخل البحث وطريقته

 71 مدخل البحث أ.

 71 البحثطريقة  ب.

 72 ........................................................الفصل الثاني: نوع البيانات ومصادرها

 72 نوع البيانات أ.

 73 مصادر البيانات ب.

 73 ................................................................ الفصل الثالث: هدف البحث

 74 .................................................................. المجتمع والعينةالفصل الرابع: 

 75 ........................................................ الفصل الخامس: أساليب جمع البيانات

 76 .............................................................. الفصل السادس: تحليل البيانات
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 الباب الرابع

 نتائج البحث وتحليلها

 78 ....... ترجمة البسيطة لمؤلفهو Tanda Mata Ulamaلكتاب الفصل الأول: الإيضاحات العامة 

 78 عن كتاب ألفية بن مالكالإيضاح العام  أ.

 80 كتاب ألفية بن مالكالترجمة البسيطة لمؤلف  ب.

 Tanda Mata Ulama 84 عن كتابالإيضاح العام  ج.

 Tanda Mata Ulama 86كتاب الترجمة البسيطة لمؤلف  د.

 Tanda Mata Ulama ......... 89كتاب في  محتوى ترجمة نظم ألفية بن مالكالفصل الثاني: تحليل 

Tanda Mata Ulamaأشكال التكافؤ المعنوي لترجمة نظم ألفية بن مالك في كتاب  أ.

 89 

 Tanda Mataأنواع التحولات النحوية التي تحدث لترجمة نظم ألفية ابن مالك في كتاب  ب.

Ulama 113 وأنماطها 

 Tanda Mata Ulama 131مستوى دقة ترجمة نظم ألفية ابن مالك في كتاب  ج.

 Tanda Mata Ulama 133الجدول لمستوى دقة الترجمة في كتاب  1،4الجدول 

في  Tanda Mata Ulamaتضمينات تحليل محتوى ترجمة نظم ألفية ابن مالك في كتاب  د.

 142 تعليم اللغة العربية

 الباب الخامس
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 خاتمة

 153 .................................................................. الفصل الأول: نتائج البحث

 154 ................................................................... الفصل الثاني: الاقتراحات

 156 ..................................................................................... المراجع

 162 الملاحق

 171 سيرة حياة الباحث

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


